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OBPA3HA META®OPA AK 3ACI5 BEPBAJI3AIII KOHIENTY MYJIPICTh

Rimenxo H.I.
Hamnjonansunit neparoriuunit yuisepcuretr imeni ML.II. JIparomanoBa

Kosxkna meradopa nmpoxomuts depesd crazito obpasnocti. ObpasHa Meradopa He IOBHICTIO 30epirae IpUHIINAII
(piKTMBHOCTI Ta 1OTO MOZYC, IIPO IO CBiAYMTHL MOMKJVBICTH iHTEpIIpeTallii XyJ0KHBOTO TEKCTy He uepes Iieit
MOJyC, AKUI pYIHye BCIO ONpuBabauBiCTL TBOPY, a depeld MOJAJbHICTH B (POPMi YMOBHOTO MPUITYI[EHHSA, IIIO
HiOM-TO He BiummBae Ha caM TekcT. Konnent MYJIPICTD Bepbasizyerbea 00pas3HO0 MeTa(OPO Y aHTJIOMOBHIUX
aBTOPCBKMX Kaskax. Metadopa — 1je oOpasHa CKJa[0Ba KOHIIEITY, AKa BOJHOUYAC IIepea€ LiHHICHe CTaBJIEHHA

JIIOOVHY 0 ABUIIA.

Kuaro4oBi cnoBa: meradopa, Bepbasizania kounenty, kounent MYIPICTD, obpasna meradopa.

HOCTaHOBRa npodsevn. BuxopucTaHHA Me-
Tacpopy — Ije CTBOPEHHA ACKpaBoro obpasy
3aCHOBaHe Ha KOHTPACTi, BUKOPUCTAaHHI IOMiOHOCTI
MiK ABOMa JaJIeKMMM OAVIH BiJl OHOTO IpeameTa-
Mu. Pesysnbprar mMertadopu — 1je «BepxXiBKa 3aTo-
mieHoi mopmeJsi», oOpa3He 3HAYEHHA, fAKe I1030aB-
JIleHe TaKCOHOMIYHO O3HA4YeHUX pUC, ajKe BOHO
3aBXKM 3aJIEKUTb BiJi KOHTEKCTY OKa3i0HaJIbHOTO
ByKMBaHHA [1, c. 26].

IITo0 po3KpUTM MPUUMHY IILOTO ABUIIA, 3BEPHE-
MOCA 10 PO3IJIAAY BEPIUMHHOI JJid MeTadopu ILIbO-
ro tury obpasHoi pyHKIi — 00pasHO-ecTeTMYHOI
[1, c. 173]. ITlix ocTaHHLOIO 3a3BUYAN PO3YMIIOTH Ha-
IJIEHICTh Ha TaKMil XYIOKHIN BILJINUB

Ha peLuIIi€eHTa, AKUI BUKJIMKAE B HbOMY IIiH-
HiCHe BIJHOIIIEHHA [0 CBITYy, fAKe BM3HAYAETbCA
B Jiana30Hi KaTeropiil IpeKpacHOro 4y IIOTBOPHOTO
[1, c. 118]. Kosxkna meTadopa MPOXOAUTL Yepes CTa-
nito obpasHocti. OOpas3Ha MeTadopa He IIOBHICTIO
30epirae mpMHIMI (PIKTMBHOCTI Ta J0ro MOAYC, IIPO
1110 CBIZUMTB MOMKJIMBICTD iHTepIpeTallii Xyg0sKHbO-
IO TEKCTy He depe3 Iell MOAyC, KU PYMHY€E BCIO
IprBabJIMBICTE TBOPY, a dYepe3 MOJAJIbHICTb B hop-
Mi YMOBHOIO IPUITYLIEHHHA, III0 HiOM-TO HE BILIMBAE
Ha caM TekcrT [1, c. 82].

OOpasHicTe MeTadopyu JIETKO KOMOIHYy€eTBHCA
3 1meHTH@IKYI0U00 (PYHKIIE€I0, CTBOPIOIOUM «KYJIi-
c/» CBITOTBOPEHHA Ta KOTHITMBHOIO, AKa BHOCUTH
00010 «3apOJIOK» HOBOTO CBITOCHPUITHATTA (IIegaro-
riuni metadpopn), aje HAOIJIBIIT MPOAYKTUBHI KOM-
OiHamii 3 OIIHOYHO-IHTEJIEKTYaJbHOI Ta OLIIHOYHO-
eKCIIpecBHOIO pyHKLIiaAMHU [1, c. 12].

MeTor0 HAIIOTO JOCJIJYKEHHs — BUSBJIEHHA 00-
pasuux Mmertadop konuenty MYIPICTH B anrsio-
MOBHOMY IUCKYpPCi KasKu. 3aBHaHHAMU € BUABJIEH-
HA 3a OCHOBHUMU CTPYKTYPHVMMM KOMIIOHEHTaMU
KOHIIeIITYy — oOpas3HoOMy, iH(pOPMAIliIHO-IIOHATTEBO-
My Ta 3Ha4yLIicHO-IiHHiIcHOMY. MeTadopa — 11e 00-
pa3Ha CKJaJ0Ba KOHIEINTY, AKa BOJHOYAC IIepesae
LIiHHICHE CTaBJIEHHA JIIOAVHU [I0 ABUIIA.

IleprientuBHB 00pa3 koumenty MYIPICTDH
IIpeicTaBJIEeHNII HACTYITHMMY MeTadopamu:

MYIOPICTE e CBITJIO (MmyzapicTs — CBITUJIBHUEK,
MOsKe TacHyTH)

Her mind seemed to darken when she tried to
think of it [7];

There came upon my dark and troubled mind
a calm, as when the tumult of the City suddenly
ceases [7];

With the darkness came a darkness into Tenar’s
mind, so that she understood less and less of what
was said [5];

MVYIPICTb € O3EPKAJIO (mae BJacTMBOCTI
I3epKaJia)

This only is the Mirror of Wisdom. Do but suf-
fer me to enter into thee again and be thy serv-
ant, and thou shalt be wiser than all the wise men,
and Wisdom shall be thine. Suffer me to enter into
thee, and none will be as wise as thou [8].

MYIOPICTE ¢ BOT'OHbB (Boroub, Moke icKpu-
TUCH)

He hoped at last to obtain what he had never
obtained before — a rekindled spark of reason
and perhaps a normal, living creature [3].

Ma€ AKOCTi ACKpaBoOCTi i1 6JimocTi

and like a shadow, too, in the impossibility
of my getting rid of it while the sunlight of my
reason shall exist [3];

It lightened, by tenuous reflection, the unre-
lieved duck of their own minds [3];

MO’Ke TopiTu

He hoped at last to obtain what he had mev-
er obtained before — a rekindled spark of reason
and perhaps a normal, living creature [2].

Then I sank prone to the stone floor, my mind
aflame with prodigious reflections which not even
a death-like exhaustion could banish [9];

Would to Heaven we had never approached them
at all, but had run back at top speed out of that
blasphemous tunnel with the greasily smooth floors
and the degenerate murals aping and mocking
the things they had superseded-run back, before we
had seen what we did see, and before our minds
were burned with something which will never let us
breathe easily again! [4];

MYIPICTE e CBITJIO (mae akicTb Ipo30pocTi)

It was, indeed, a difficult matter to obtain a legal
commitment to the hospital, so powerful and lucid
did the youth’s mind seem [3];

I grant, at least, that there are two distinct con-
ditions of my mental existence — the condition
of a lucid reason, not to be disputed, and belonging
to the memory of events forming the first epoch
of my life — and a condition of shadow and doubt,
appertaining to the present, and to the recollection
of what constitutes the second great era of my being.

MOJKe OJImIaTI

Her mone too brilliant mind was not of much
service in this crisis [9];

The moment this permission was accorded,
the countenance of Uncas changed from its grave
composure to a gleam of intelligence and joy [9];

He had even thought of retreating beyond a cur-
vature in the natural wall, which might still con-
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ceal him and his companions, when by the sudden
gleam of intelligence that shot across the features
of the savage, he saw it was too late, and that they
were betrayed [9];
Those large, clear gray eyes were full of intelli-
ence [3];

MYIOPICTH ¢ BCEPEOVHI

Spite of the rich deep colour that nature had
bestowed on the Indian beauty, the tell-tale blood
deepened on her cheeks, until the blush gave new
animation and intelligence to her jet-black eyes [8];

The latter looked wood over, and seeing
something keen and intellectual in his eyes, said:
«Well, sit down over there.»

MYIOPICTH ¢ BCEPEOVIHI

The face is the index of the mind;

There are always some honest men in every na-
tion, though heaven knows, too, that they are scarce
among the Maquas, to look down an upstart when
he brags again the face of reason.

At the first he made a wise face for himself,
but in a little while he began to scratch and to leap
up and down, and when Tha came back he found
the Grey Ape hanging [5].

MYIOPICTDB € CBITJIO (moske MaTu KOJIp)

It was, indeed, a difficult matter to obtain a legal
commitment to the hospital, so powerful and lucid
did the youth’s mind seem [2];

I grant, at least, that there are two distinct con-
ditions of my mental existence — the condition
of a lucid reason, not to be disputed, and belonging
to the memory of events forming the first epoch
of my life — and a condition of shadow and doubt,
appertaining to the present, and to the recollection
of what constitutes the second great era of my
being [2].

MYIOPICTB € OB’EKT (Mmosxe MaTu BiATiHKN)

It was perhaps an effect of such surroundings
that my mind early acquired a shade of melan-
choly [9];

MYIOPICTDB € OB’E€KT (Mmae kaTeropito kpacmu)

The beauty and resourcefulness of his mind,
which, after hours of intimate contact with her, he
was pleased to reveal.

‘But then I should not have had my wonderful
brains! [5].

TarkTuabauit 00pas:

MYIOPICTL e¢ OFB€KT / JIIOOVHA
JIpIiCTh — Ma€ O3HAKy I'HYYKOCTI)

And when his small mind bent entirely upon
that, Odeen would give in, and then Dua would
have to [3]

MYIOPICTDB € OB’€KRT / HIMK (mae sakicTb ro-
CTPOTM)

His mind is finally keen enough to remember
what has happened in all those temporary unions
during melting [4];

She was populous with deep thinkers and subtle
intellects [2];

Still, so little was he practised in the arts
of deception, that his expressive countenance was,
of itself, understood by the quick-witted Judith,
whose intelligence had been sharpened by the risks
and habits of her life [3];

The Scarecrow decided to think, and he thought
so hard that the pins and needles began to stick out
of his brains [4].

MYIOPICTB € OB’€KT (mae AKOCTI MPYKHOCTI)

(My-
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His mind and will displayed less resilience
and initiative [4];

MYOPICTD e HIMX (Mae BIacTMBOCTI XOJIONY)

Always an ice-cold intellectual machine; slight,
blond, blue-eyed, and spectacled [8];

He was mnot without sensibilities of the highest
order, only they were governed and controlled in
him by that cold iron thing, his reason, which never
forsook him [9];

MYOPICTD € HIMK (mae BiacTuBicTh MeTaseBO1
TBEPJIOCTI)

He was not without sensibilities of the highest
order, only they were governed and controlled in
him by that cold iron thing, his reason, which never
forsook him [8];

To give birth to an idea — to discover a great
thought — an _intellectual nugget, right wunder
the dust of a field that many a brain — plow had
gone over before [8].

00pa3HO CHOPUIMAETHCA SAK TBEPAUN MeTaJl,
migmaHuii Koposil mpm TpmBaJgii BigcyTHOCTI mi-
AJIBHOCTI:

Idleness rusts the mind [9];

MYIOPICTB € OB’EKT 3 METAJIY

o0pas3HO CHpUIIMAETbCA SAK AKACh IIOCYAVHA,
y dAKiii 30epirarorbca croraay, i AKY MOKHA CIIO-
POSKHATI:

MYOPICTB € YMICTUIIIE

Out of sight, out of mind [9];

AK 1 TiJIo, Ma€ KaTeropiro 370pOoB’A 11 3aJIeKUTh
BiZl 370pOB’A Tija:

Sound mind in a sound body [8];

MYIPICTb ¢ BCEPEIMHI (mo:xe 3MiHIOBATHU
poamip)

MYIOPICTB € OB’EKT

His head was quite bulged out at the top with
brains [8].

MYIOPICTE ¢ BOIJA (moke BapuTHUCA Ta KU-
iTm)

‘You’ll boil your brains,” it said [5].

CmaxoBuii obpa3s:

A little thought in life is like salt upon rice,
as the boatmen say, and I have thought deeply
always [5].

MYIOPICTD € OBF’€ERT (mynpicts — Mae Karte-
ropiro Kpacmu)

The beauty and resourcefulness of his mind,
which, after hours of intimate contact with her, he
was pleased to reveal [3];

MYOPICTE e JIIOOVHA (myzpicTe — MOKe
OyTV XMUTPOIO Ta 3BOPOTJIMBOIO)

His own shrewd, political mind was working [3];

He was mot more than thirty-seven years
of age-a big, flabby sort of person with a crafty
mind [3];

OeAKNUIA IIJIAX:

Pis great competitor, if not his rival, was a brave
distinguished in war, notorious for ferocity, and re-
markable, in the way of intellect [3];

MYOPICTD e IIIJIAX

I do believe that I blushed with shame when this
idea crossed my mind [3];

MYIOPICTSD e ITPOCTIP

Like most men who derive an advantage from
the accidents of birth or nature, he was apt to think
complacently on the subject, whenever it happened
to cross his mind [3];

MYIOPICTE € OB’ERT (Mmoske 3a3HaBaTH TJIHY)
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On such a voyage, with its eternal monotonies,
people’s intellects deteriorate [9];

MYIOPICTE e JIFOOVIHA (moske OayraTn):

Has it become to thee a labyrinth never ending,
Where thy lost reason strays? [4];

MYOPICTD e JIIOOVIHA (Moske HapOIKyBaTU-
cs)

The birth of human mind — that is the basis
of the universe growth, and not that rubbish you
have just uttered [4]

MYOPICTD € KAT (myznpicts — KarT)

Her mind had all her feelings executed [4];

Does this have anything to do with intellect, that
executioner of yours? [9].

MYIOPICTE € MOPE (mynpicte — mope abo oke-
aH)

The changing color of the waves that break upon
the idle sea-shore of the mind! [5];

MYIPICTE e HVBA ICTOTA (myzpicte —
MOKe TTOMUJISITIUCS)

Were half the power, that fills the world with
terror, were half the wealth, bestowed on camps
and courts, given to redeem the human mind from
error [3];

MYIOPICTh ¢ KOPABEJIb (myzpicte — Mae
O3HAKY KOpadJid)

My mind, with loosely-hanging sails, lies wait-
ing the auspicious gales [9];

MYIOPICTE € CJYTA (Posym Mygpicts —
cayra)

And his reason served him damn well [10];

MYIOPICTE € TOPA (Mygpicts — ropa)

The vision shook the whole mountain of his rea-
son [5];

MYIOPICTb € OB'€KT (mynpicte — MosKe Bi-
OpyBaTn)

O holy Father! pardon in me the oscillation
of a mind [8];

MYOPICTD e JIIOOVIHA (myzpicTe — MOke
XBaCTaTHCS)

So long as the boastful human mind consents in
such mills as this to grind [5];

MYOPICTD e JIFOOVIHA (myznpicTs — MOKe He
IisaTu)

Ye minds that loiter in these cloister gardens, or
wander far above the city walls... [8].

MYOPICTD e JIFOOVHA (mynpicts — Mae ro-
JI0C, MOYKE TOBOPUTH)

Your reason told you that I was much more like-
ly to be trapped by you than by him [8];
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And it was so easy for the resourceful mind
of Frank Cowperwood, wealthy as he was, to sug-
gest ways and means [8];

Perhaps he has seen enough to change his mind,
and make him hear reason [2];

MYOPICTD e JIFOOVIHA (moske criiBaTi)

«Not only the voice sings,» she said. «The mind
sings. The prettiest voice in the world’s no good if
the mind doesn’t know the songs.»

MYIPICTD € YMICTUIIIE (Mae KaTeropiro TwIIIi)

He yelled and yelled in the silence of his mind.

TBAPUHA e JIJTOAVIHA (MynpicTb npuTaMaHHA
TBapMUHAM)

‘There is no one in the Jungle so wise and good
and clever and strong and gentle as the Bandar-log.” [9].

The river-turtles, had long ago been killed by
Bagheera, cleverest of hunters, and the fish had
buried themselves deep in the dry mud [9].

‘But are the beasts as wise as the men?’ said
the chief.

Petersen Sahib came in on his clever she-ele-
phant Pudmini.

There was nothing in the way of fighting that
Kala Nag, the old wise Black Snake, did not know,
for he has stood up more than once in his time to
the charge of the up more than once in his time to
the charge of the wounder tiger... [9].

‘It’'s Novastoshnah over again, but ten times
better,” said Kotick. ‘Sea Cow must be wiser than
I thought’.

He would go ten miles to the seal-holes, and when
he was on the hunting-grounds he would twitch
a trace loose from the pitu, and free the big black
leader, who was the cleverest dog in the team [2].

‘I's Owl who knows something about some-
thing’ [2].

But the Nightingale understood the secret
of the Student’s sorrow, and she sat silent in tne
oak-tree, and thought about the mystery of Love [4].

Orixe, OCKiJIbKY I1i 00pas3y (HIOXOBMII, CMaKOBUIA,
TaKTUJIbHUII Ta 30pPOBMUII) IIOBHICTIO IIOKPMBAIOTH
yBechb 3MicT koHnenty MYIPICTH B aHrsiioMoBHO-
My OVCKYpCi Ka3KM, BOHM HAIIOBHIOIOTH Ka3KM HO-
BMMM BiATiHKaMu. ABTOpaMy Ka30K 0yJI0O CTBOPEHO
neBHUiT o6pas. o 11boro 06pasy MOKYTb BXOIUTU
obpasHi meTadopyn, AKI He BiTHOCATHLCA O $KOJIHOTO
KJacu4yHOro obpasy. KaskoBuii o6pas3 BupaskaeTbCA
[IeBHUMU O3HAaKaMM, AKi IpuUTaMaHHi e metado-
paM y Kaskax, TOOTO HaJaHHSA Ka3KOBUM TepOsM,
HeXapaKTepPHMUX O3HAK.
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RKumenxo H.JI.
Hanmonaneseni negarormyecknit yauBepenretr umenn MIL IparomaHoBa

OBPA3HAA META®OPA RAR CPEACTBO BEPBAJIN3AIINN
ROHIEIITA MYIAPOCTb

AnHOTaUA

Kaxknas meradopa mpoxomuT udepes craiyuio obpasHocTy. o0pasdHad MeTadopa IIOJHOCTBIO HE COXPaHAeT
IIPMHIONI (DUKTVBHOCTYM ¥ €TI0 MOJYC, O UeM CBIJIETEJIbCTBYET BO3MOYKHOCTDb MHTEPIIPETAINN XyI0KEeCTBEH-
HOT'O TeKCTa KaK Obl MOAMMUUMPYA MOILYC, KOTOPBIN paspyllaeT BCIO NIPUBJIEKATEJBHOCTb IIPOM3BENEHN,
a Jepes3 MOJAJBbHOCTB B (DOPMeE YCJIOBHOTO IIPEAIOJIOMKEHN, UTO SKOObI He BJMAET Ha caM TeKcT. KoHienT
Mynpoctb BepbanmmaupyeTca oO6pas3HOll MeTadOpPOoil B aHIJIOA3BIYHBIX aBTOPCKUX ckasdkax. Mertadopa — aTO
o0pas3Had COCTABJIAIOIIAA KOHIIEIITa, KOTOpas ONHOBPEMEHHO IlepelaeT IIeHHOCTHOE OTHOIIEeHNE dYeJIOBEeKa
K ABJIEHUIO.

KaoueBbie cioBa: meTadopa, Bepbanmaannsa KoHIenTa, Kouient MyapocTs, oOpas3Hasa metadopa.

Kishchenko N.D.
National Pedagogical Dragomanov University

IMAGING METAPHOR AS A MEANS OF VERSALIZATION
THE CONCEPT OF WISDOM

Summary

Each metaphor passes through the stage of imagery. A figurative metaphor does not completely preserve
the principle of fictitiousness and its mode, as evidenced by the possibility of interpreting the artistic
text not through this mode, which destroys all the attractiveness of the work, but through modality in
the form of conditional assumption that somehow does not affect the text itself. Concept WISDOM is
verbalized by figurative metaphor in English-language fairy tales. The metaphor is a figurative component
of the concept, which at the same time transmits the value relation of a person to a phenomenon.
Keywords: metaphor, verbalization of the concept, concept of Wisdom, figurative metaphor.



